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obchodné podmienky 
pre poštový priečinok 

 
 
 
Článok 1 – Úvodné ustanovenia 
1.  Poštová banka, a.s. [„Banka“] ponúka Klientom na prenájom poštové priečinky na základe uzatvorenia Zmluvy 

o prenájme poštového priečinka [„Zmluva“|. 
2.  Podmienkou na prenájom poštového priečinka je vedenie účtu Klienta v Banke.   
3.  Poštový priečinok slúži na odovzdávanie výpisov z účtov a inej bankovej korešpondencie, ktoré si Klient môže prevziať 

počas, ale i mimo úradných hodín pobočky v závislosti od jeho umiestnenia.   
4.  Za prenájom poštového priečinka Klient platí Banke poplatok v zmysle platného Sadzobníka poplatkov. 
5.  Pojmy uvedené v Zmluve a týchto Obchodných podmienkach s veľkým počiatočným písmenom majú význam tam 

definovaný. Pojmy uvedené s veľkým počiatočným písmenom majú význam definovaný vo Všeobecných obchodných 
podmienkach,  ak nie je v Zmluve resp. Obchodných podmienkach definované inak.  

 
Článok 2 – Zmluva o prenájme poštového priečinka 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
2. Pri uzatvorení Zmluvy Banka Klientovi vydá kľúče k poštovému priečinku, ich prevzatie Klient potvrdí v Zmluve. 
3. Klient je oprávnený splnomocniť na disponovanie s prenajatým poštovým priečinkom ďalšiu osobu, ktorej budú 

odovzdávané výpisy a iná korešpondencia prostredníctvom tohto priečinku, a to formou dodatku k Zmluve. 
4. Zmluvu je možné meniť alebo doplniť len formou písomného dodatku k Zmluve. 
5. Zmluva zaniká: 

a] písomnou výpoveďou zo strany Klienta, ktorá nadobúda účinnosť v deň nasledujúci po dni, v ktorom bola písomná 
výpoveď doručená Banke na adresu sídla Banky resp. v pobočke Banky, alebo   

b] dňom zrušenia účtu Klienta, ku ktorému bol poštový priečinok prenajatý, alebo 
c] dohodou. 

6. Pri zániku Zmluvy dohodou zmluvných strán sa tieto písomne dohodnú na termíne zániku Zmluvy. 
7. Pri zániku Zmluvy je klient povinný písomne oznámiť nový spôsob doručovania výpisov z účtov. Ak tak neurobí, 

zmluvné strany sa dohodli, že na spôsoby doručovania sa použije úprava doručovania uvedená vo Všeobecných 
obchodných podmienkach banky.  

 
Článok 3 – Záverečné ustanovenia 
1. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená v jednomesačnej výpovednej lehote vypovedať Zmluvu, pričom 

výpovedná lehota začína plynúť prvého dňa v mesiaci nasledujúceho po mesiaci v ktorom bola výpoveď doručená 
druhej zmluvnej strane.  

2. Poplatok za prenájom poštového priečinka je platený vo výške uvedenej v Sadzobníku poplatkov.  
3. V prípade straty, odcudzenia alebo poškodenia kľúča od poštového priečinka nesie Klient plnú zodpovednosť za jeho 

zneužitie. 
4. Stratu, odcudzenie alebo poškodenie kľúča je Klient povinný ihneď písomnou formou ohlásiť Banke. Pri strate alebo 

odcudzení kľúča Banka vymení uzáver poštového priečinka na náklady Klienta. 
5. Klient nie je oprávnený bez súhlasu Banky prenechať poštový priečinok do podnájmu ďalšej osobe. 
6. Najneskôr v deň zániku Zmluvy je Klient povinný vrátiť Banke kľúče od poštového priečinka, inak bude Banka 

postupovať ako v prípade straty, odcudzenia alebo poškodenia kľúča. 
7. Právne vzťahy vyplývajúce z týchto Obchodných podmienok  a/alebo súvisiace s týmito Obchodnými podmienkami sa 

riadia príslušnými ustanoveniami Zmluvy, týmito Obchodnými podmienkami a Všeobecnými obchodnými podmienkami, 
a to v tomto poradí.  

8. Ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy a/alebo Obchodných podmienok stane neplatným alebo neúčinným, nebude to mať 
vplyv na platnosť alebo účinnosť ostatných ustanovení. Banka je pri uzatváraní Zmluvy oprávnená na všetky úkony, 
vrátane uzatvárania Zmluvy splnomocniť Slovenskú poštu, a.s., ktorá je oprávnená ďalej splnomocniť k tomu svojich 
zamestnancov. 
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9. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek spory, ktoré vzniknú zo Zmluvy, budú riešené dohodou. V prípade 
nedosiahnutia dohody sa uplatní na riešenie sporov rozhodcovská doložka uvedená vo Všeobecných obchodných 
podmienkach, na základe ktorej dochádza k mimosúdnemu riešeniu týchto sporov. 

10. Postup pri podávaní reklamácií alebo sťažností vyplývajúcich z Zmluvy alebo súvisiacich so Zmluvou upravuje 
Reklamačný poriadok Banky, ktorý je prístupný na Obchodných miestach Banky. 

11. Vzťahy medzi Bankou a Klientom sa riadia Obchodnými podmienkami platnými v aktuálnom čase. Platí, že Banka má 
právo v dôsledku zmien legislatívneho, ekonomického, podnikateľského alebo technického prostredia alebo zmien 
parametrov produktu Banky kedykoľvek meniť, resp. novelizovať Obchodné podmienky. Tieto zmeny, resp. novelizácie 
Obchodných podmienok Banka zverejnení na Obchodných miestach. Klient je oprávnený nesúhlasiť so zmenou 
Obchodných podmienok, pričom tento nesúhlas musí vyjadriť písomným oznámením, doručeným Banke v lehote 15 
dní odo dňa Uverejnenia Obchodných podmienok. Ak Klient v uvedenej lehote vyjadrí svoj nesúhlas so zmenou 
Obchodných podmienok a nedôjde k dohode medzi Bankou a Klientom a/alebo Klient nevyužije možnosť ukončiť 
Zmluvu v súlade s Obchodnými podmienkami alebo Všeobecnými obchodnými podmienkami skôr, považuje sa nesúhlas 
Klienta za výpoveď Zmluvy, pričom bez ohľadu na čokoľvek iné uvedené v Obchodných podmienkach alebo 
Všeobecných podmienkach výpovedná lehota uplynie v 15-ty deň odo dňa Uverejnenia zmeneného znenia 
Obchodných podmienok. Ak nie je dohodnuté inak, Klient je zároveň v rovnakej lehote povinný splatiť svoje peňažné 
dlhy a splniť ostatné záväzky voči Banke. Márnym uplynutím lehoty 15 dní odo dňa Uverejnenia Obchodných 
podmienok nadobúdajú zmeny Obchodných podmienok účinnosť vo vzťahu ku Klientovi ku dňu v nich uvedenom, a to 
najmä ak Klient po zverejnení zmien Obchodných podmienok vykoná ľubovoľný úkon smerom k Banke alebo naďalej 
využíva služby súvisiace s Zmluvou, ktoré poskytuje Banka. 

12. Obchodné podmienky ako aj Všeobecné obchodné podmienky sú súčasťou Zmluvy a sú pre zmluvné strany záväzné 
odo dňa jej podpísania. Právne vzťahy vyplývajúce z týchto OP a/alebo súvisiace s týmito OP sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Všeobecných obchodných podmienok v rozsahu, v ktorom neodporujú týmto Obchodným podmienkam. 
Pojmy uvedené s veľkým počiatočným písmenom majú význam definovaný v Zmluve resp. dokumentoch uzavretých 
na základe Zmluvy, Obchodných podmienkach a Všeobecných podmienkach. V prípade rozporu medzi jednotlivými 
ustanoveniami týchto dokumentov majú prednosť ustanovenia Zmluvy, pred ustanoveniami Obchodných podmienok 
a ustanovenia Obchodných podmienok pred ustanoveniami Všeobecných obchodných podmienok.    

13. Tieto Obchodné podmienky nadobúdajú platnosť dňa 13.12.2007, ktorý je zároveň dňom ich uverejnenia a účinnosť v 
pätnásty deň po ich Uverejnení, t.j. dňa 28.12.2007 
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